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Tama asiakirja sisaltda

— LIITTEESSA I luettelon neuvoston helmikuussa 2010 hyviksymisti saddoksista." 2

— LIITTEESSA 1I lisdtietoja ndiden sdddosten hyviksymisestd. | OSASSA on siidosten
hyvéksymiseen liittyvid tietoja, kuten niiden hyvaksymispdivé, asiaa kisitellyt neuvoston
istunto, hyviksytyn asiakirjan numero, ja tarvittaessa dénestyssdidnnot, dénestystulokset,
ddnestysselitykset ja neuvoston poytakirjaan merkityt lausumat. OSASSA II on tietoja, jotka

neuvosto on péittinyt julkaista muiden hyvéksyttyjen sdddosten osalta.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdddoksid, kuten menettelyéd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvilisissi sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisid talousarviopaitoksid jne.

Tavallisessa lainsddtdmisjirjestyksessi hyviksyttdvien sdddosten kohdalla sdddoksen
hyviksyneen neuvoston istunnon paivimaira ja sdddoksen varsinainen pdiviys eivit aina ole
samat, koska tavallisen lainsddtdmisjarjestyksen piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan
hyviksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja
molempien toimielinten paisihteerit ovat allekirjoittaneet ne.
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Tadma asiakirja on saatavilla myds internetissi osoitteessa http://consilium.europa.eu/, kohdassa

"Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Luettelo neuvoston sdaddoksistd". Luettelossa mainitut
asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta (Neuvoston asiakirjoihin

tutustuminen:; julkinen asiakirjahakemisto).

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdaddsten lopullista hyviksymistd koskevat poytikirjat ovat

todistusvoimaisia (pOytikirjat ovat saatavilla internetissi osoitteessa http://consilium.europa.eu/

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Neuvoston poytékirjat").
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LIITE I
NEUVOSTON MAALISKUUSSA 2010
HYVAKSYMAT SAADOKSET

Euroopan unionin neuvoston 2999. istunto (KILPAILUKYKY — SISAMARKKINAT,
TEOLLISUUS JA TUTKIMUS), Bryssel, 1.-2. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus puutavaraa ja puutuotteita markkinoille saattavien

toimijoiden velvollisuuksien vahvistamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
5885/4/10 REV 4

2010/129/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/129/YUTP, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, Liberiaa
koskevista rajoittavista toimenpiteistd hyviksytyn yhteisen kannan 2008/109/YUTP muuttamisesta
EUVL L 51, 2.3.2010, s. 23-23

2010/126/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/126/YUTP, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010,
Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd hyviksytyn yhteisen kannan 2009/138/YUTP

muuttamisesta
EUVL L 51, 2.3.2010, s. 18-18

2010/127/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/127/YUTP, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, Eritreaa
koskevista rajoittavista toimenpiteistd
EUVL L 51, 2.3.2010, s. 19-21

2010/128/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/128/YUTP, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, Irakista
hyviksytyn yhteisen kannan 2003/495/YUTP muuttamisesta
EUVL L 51, 2.3.2010, s. 22-22

Neuvoston asetus (EU) N:o 168/2010, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, tietyistd Euroopan
yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista annetun asetuksen (EY)
N:o 1210/2003 muuttamisesta

EUVL L 51, 2.3.2010, s. 1-1

Neuvoston tiytdantéonpanoasetus (EU) N:o 195/2010, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan
furfuryylialkoholin tuonnissa annetun asetuksen (EU) N:o 1202/2009 muuttamisesta asetuksen (EY)
N:o 1225/2009 11 artiklan 4 kohdan mukaisen uutta viejid koskevan tarkastelun jilkeen

EUVL L 60, 10.3.2010, s. 1-4

Neuvoston pddtelmdt uuden teollisuuspolitiikan tarpeesta
6279/3/10 REV 3 + REV 3 COR 2

Neuvoston pddtoslauselma, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, immateriaalioikeuksien valvonnan
tehostamisesta sisamarkkinoilla
EUVL C 56, 6.3.2010, s. 1-4
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Neuvoston pddtelmdt Euroopan tutkimusneuvoston rakenteita ja mekanismeja koskevasta
arvioinnista

6666/10

Neuvoston pddtelmdt eurooppalaisten tutkijoiden liikkuvuudesta ja urakehityksestd
6362/2/10 REV 2

Euroopan unionin neuvoston 3000. istunto (TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA,
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Bryssel 8. ja 9. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi miesten ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaatteen
soveltamisesta itsendisiin ammatinharjoittajiin ja direktiivin 86/613/ETY kumoamisesta
17279/3/09 REV 3

Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos eurooppalaisen tyollisyyttd ja sosiaalista osallisuutta
koskevan Progress-mikrorahoitusjdrjestelyn perustamisesta
PE-CONS 4/10 + REV 1 (de)

Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos tyollisyyttd ja sosiaalista yhteisvastuuta koskevan
vhteison Progress-ohjelman perustamisesta tehdyn pdcdtoksen N:o 1672/2006/EY muuttamisesta
PE-CONS 3/10

Neuvoston direktiivi 2010/18/EU, annettu 8 pdivind maaliskuuta 2010, BusinessEuropen,
UEAPMEn, CEEP:n ja EAY:n tekemdn vanhempainvapaata koskevan tarkistetun puitesopimuksen
tdaytantoonpanosta ja direktiivin 96/34/EY kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 68, 18.3.2010, s. 13-20

Neuvoston pddtelmdit jdrjestelmistd huumausaineita koskevien tietojen kerddamiseksi
6607/10 + COR 1 (de)

2010/145/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/145/YUTP, annettu 8 pdivind maaliskuuta 2010, entisen
Jugoslavian alueen kansainvdlisen rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta tdytdntoonpanoa

tukevien toimenpiteiden uusimisesta
EUVL L 58, 9.3.2010, s. 8-16

Neuvoston pddtelmdt naisiin kohdistuvan vikivallan kitkemisestd Euroopan unionissa
6585/10 + REV 1 (hu) + REV 2 (pt)

Euroopan unionin neuvoston 3001. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTA ja ENERGIA),
Bryssel 11. ja 12. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus matkustajien oikeuksista linja-autoliikenteessd sekd
asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
5218/10 + COR 1 (nl) + REV 1 (hu) + REV 2 (cs)
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus matkustajien oikeuksista meri- ja sisdvesiliikenteessd
sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

14849/3/09 REV 3

Neuvoston pddtos Euroopan unionin kannasta linja-autoilla harjoitettavasta satunnaisesta
kansainvilisestd matkustajaliikenteestd tehdyn sopimuksen (Interbus-sopimus) nojalla perustetun
sekakomitean pddtdstd 1/2003 koskevaan ehdotukseen ja suositusta 1/2003 koskevaan ehdotukseen
6087/10

Neuvoston pddtos Euroopan unionin ja Fdrsaarten hallituksen tieteellistd ja teknologista
yhteistyotd koskevan sopimuksen, jonka nojalla Farsaaret assosioituu unionin seitsemdnteen
tutkimuksen, teknologian kehittimisen ja demonstroinnin puiteohjelmaan (2007-2013),

allekirjoittamisesta unionin puolesta ja vdliaikaisesta soveltamisesta
5475/10 + COR 1 (hu) + REV 1 (mt)

2010/197/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/197/YUTP, annettu 31 pdivind maaliskuuta 2010,
Somalian turvallisuusjoukkojen kouluttamiseen osallistumista koskevan Euroopan unionin

sotilasoperaation (EUTM Somalia) kdynnistimisestd
EUVL L 87, 7.4.2010, s. 33-33

2010/179/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/179/YUTP, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2010,
pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niissd kdytettivien ampumatarvikkeiden laittoman
keskittymisen ja kaupan torjumista koskevan EU:n strategian mukaisten SEESACin

asevalvontatoimien tukemisesta Lansi-Balkanin alueella
EUVL L 80, 26.3.2010, s. 48-51

Neuvoston pddtelmdt komission tiedonannosta "Investoiminen vihdhiilisten teknologioiden
kehittimiseen (SET-suunnitelma)"
6688/10 + COR 1

Euroopan unionin neuvoston 3002. istunto (YMPARISTO), Bryssel, 15. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus uuselintarvikkeista, asetuksen (EY) N:o 1331/2008
muuttamisesta sekd asetuksen (EY) N:o 258/97 ja asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

11261/3/09 REV 3

Neuvoston asetus (EU) N:o 219/2010, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2010, asetuksen (EU)
N:o 53/2010 muuttamisesta erdiden kalakantojen kalastusmahdollisuuksien osalta Norjan ja

Farsaarten kanssa vuodeksi 2010 sovittujen kahdenvilisten kalastusjdrjestelyjen johdosta
EUVL L 71, 19.3.2010, s. 1-38

Neuvoston pddtelmdit ilmastonmuutoksesta: Koéopenhaminan kokouksen jatkotoimet
(7.—19. joulukuuta 2009)
7562/10
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Neuvoston pddtelmdit biologisesta monimuotoisuudesta: Vuoden 2010 jdlkeinen aika — EU:n ja
maailmanlaajuinen visio ja tavoitteet sekd perintoaineksen saatavuutta ja hyotyjen jakoa koskeva
kansainvilinen jdrjestelmd

7536/10

Euroopan unionin neuvoston 3003. istunto (TALOUS- ja RAHOITUSASIAT),
Bryssel, 15. maaliskuuta 2010

Neuvoston direktiivi 2010/23/EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2010, yhteisestd
arvonlisdverojdrjestelmdstd annetun direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta tiettyjen petosalttiiden
palvelujen suorituksiin vapaaehtoisesti ja tilapdisesti sovellettavan kddnnetyn verovelvollisuuden

osalta
EUVL L 72,20.3.2010, s. 1-2

Neuvoston direktiivi 2010/24/EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2010, keskindisestd avunannosta
veroihin, tulleihin ja muihin toimenpiteisiin liittyvien saatavien perinndssd
EUVL L 84, 31.3.2010, s. 1-12

Neuvoston pddtos vilillisten rahoituspalveluiden (FISIM) kohdentamisesta Euroopan unionin

talousarvion ja sen omien varojen tarkoituksiin kdytettdvin bruttokansantulon mddrittimiseksi
5946/10 + COR 1 (et) + REV 1 (10)

Neuvoston pddtelmdt Eurooppa 2020:std
7586/10

Neuvoston pddtelmdt rahoitustukitoimien purkamisesta
7587/10

Neuvoston pddtelmdit irtautumisstrategioista tyo- ja hyodykemarkkinoilla toteutettujen kriisiin

liittyvien toimenpiteiden osalta
7588/10

Neuvoston pddtelmdit ilmastonmuutoksen torjunnan rahoituksesta
7591/10

Neuvoston pddtelmdt vuoden 2011 talousarvion suuntaviivoista
6794/10

Euroopan unionin neuvoston 3004. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 22. maaliskuuta 2010

Neuvoston pddtos Montenegron osallistumista Euroopan unionin sotilasoperaatioon, jolla
osallistutaan merirosvouksen ja aseellisten ryostojen ehkdisemiseen ja torjuntaan Somalian
rannikkovesilld (Atalanta-operaatio), koskevan Euroopan unionin ja Montenegron vdlisen

sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestd
6976/10
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Euroopan unionin neuvoston 3005. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 22. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 265/2010, annettu 25 pdivind maaliskuuta
2010, Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen ja asetuksen (EY)
N:o 562/2006 muuttamisesta sellaisten henkiloiden litkkumisen osalta, joilla on pitkdaikaiseen

oleskeluun tarkoitettu viisumi
EUVL L 85, 31.3.2010,s. 1-4

2010/168/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/168/YUTP, annettu 22 pdivdnd maaliskuuta 2010,
Euroopan unionin erityisedustajan nimittimisestd Afganistaniin
EUVL L 75, 23.3.2010, s. 2224

Neuvoston julkilausuma tiedon vapaasta saatavuudesta Iranissa
7644/10

Neuvoston pddtelmdt — EU:n kanta New Yorkin kansainvilisessd Haiti-konferenssissa
7603/10

Neuvoston pddtelmdt Afganistanista
7585/10

Euroopan unionin neuvoston 3006. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS),
Bryssel, 29. maaliskuuta 2010

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta muun muassa Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien silityslautojen tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 452/2007

muuttamisesta
7330/10

Neuvoston pddtos Fidzin tasavallan kanssa AKT-EY-kumppanuussopimuksen 96 artiklan ja
kehitysyhteistyon rahoitusvdlineen 37 artiklan nojalla kéytyjen neuvottelujen pddittdmisestd tehdyn
pddtoksen 2007/641/EY muuttamisesta ja jatkamisesta

6984/10

2010/186/YUTP: Neuvoston pddtos 2010/186/YUTP, annettu 29 pdivdnd maaliskuuta 2010,
Guinean tasavaltaan kohdistuvia rajoittavia toimenpiteitd koskevan yhteisen kannan
2009/788/YUTP muuttamisesta

EUVL L 83, 30.3.2010, s. 23-23

Neuvoston ja komission pddtos Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Montenegron
tasavallan vdlisen vakautus- ja assosiaatiosopimuksen tekemisestd
11568/1/07 REV 1

31. maaliskuuta 2010 piitokseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston pddtos Somalian turvallisuusjoukkojen kouluttamiseen osallistumista koskevan
Euroopan unionin sotilasoperaation (EUTM Somalia) kdynnistimisestd
7574/10
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LIITE II

(1 OSA)
TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)
MAALISKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO
Euroopan unionin neuvoston 2999. istunto (KILPAILUKYKY -
SISAMARKKINAT, TEOLLISUUS JA TUTKIMUYS),
Bryssel, 1.-2. maaliskuuta 2010
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus puutavaraa ja puutuotteita 5885/4/10 REV 4 Maiirdenemmistod Kaikki jasenvaltiot
markkinoille saattavien toimijoiden velvollisuuksien vahvistamisesta ddnestivét puolesta, paitsi
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) NL &dénesti vastaan ja
BE, DK, ES ja UK
pidéttaytyivat
danestamasti

Bulgarian, TSekin tasavallan, Viron, Irlannin, Kreikan, Ranskan, Italian, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Luxemburgin, Itivallan, Puolan,
Portugalin, Romanian, Slovenian, Suomen ja Ruotsin lausuma

Tati asetusta tdytdntoonpannessaan Bulgaria, Kypros, TSekki, Viro, Kreikka, Irlanti, Ranska, Italia, Latvia, Liettua, Luxemburg, Itivalta, Puola,
Portugali, Romania, Suomi, Slovenia ja Ruotsi pyrkivét helpottamaan toimijoiden mahdollisuuksia noudattaa timén asetuksen vaatimuksia ottaen
erityisesti huomioon pienten ja keskisuurten yritysten / toimijoiden tilanteen.

Yhdistyneen kuningaskunnan, Tanskan, Belgian ja Espanjan lausuma

Yhdistynyt kuningaskunta, Tanska, Belgia ja Espanja pitdvit valitettavana sitd, ettd neuvoston kanta ei ole riittdvan kunnianhimoinen; katsomme
edelleen, ettd EU:n on osoitettava lujaa ja madrétietoista johtajuutta tissé asiassa. Olemme sitd mieltd, ettd asetuksella on kiellettdva laittomasti
korjatun puun ensimmdinen Euroopan unionin markkinoille saattaminen. Téten tdydennettiisiin due diligence -ldhestymistapaa ja annettaisiin
jasenvaltioille mahdollisuus toteuttaa toimia sellaisia toimijoita vastaan, jotka saattavat markkinoille laittomasti korjattua puuta.

Kehotamme neuvostoa varmistamaan yhdesséd Euroopan parlamentin kanssa kunnianhimoisen asetuksen, jolla kielletdéin laittomasti korjatun puun
markkinoille saattaminen.
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TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)

MAALISKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Slovakian tasavallan lausuma

Asetuksen liitteeseen sisdltyvit puutuotteet poikkeavat toisistaan monimutkaisen toimitusketjun suhteen. Kyseinen ketju médrdytyy pidasiassa
puutuotteiden teollisten valmistusvaiheiden mééran sekd tuotteiden osien madrdn mukaan.

Néin ollen liitteessd mainittujen puutuotteiden toimitusketjun monimutkaisuus on yksi niistd avaintekijoisti, jotka vaikuttavat toimijoiden,
valvontaorganisaatioiden ja toimivaltaisten viranomaisten kykyyn noudattaa asetuksen asettamia vaatimuksia seka asetuksen tarkoituksenmukaiseen,
tehokkaaseen ja toimivaan tdytdnt6Gnpanoon.

Komission lausuma

1.

Komissio lupaa suorittaa 12 ja 18 artiklaan liittyen EU:n tullikoodeksin 49 lukuun kuuluvia tuotteita koskevan EU:n nykyisen taloudellisen ja
kaupallisen tilanteen arvioinnin. Tarkoituksena on harkita ndiden tuotteiden mahdollista sisdllyttdmistd timén asetuksen liitteend olevaan
tuoteluetteloon.

Komissio pyrkii myds helpottamaan toimijoiden mahdollisuuksia noudattaa timéan asetuksen vaatimuksia ottaen erityisesti huomioon pienten ja
keskisuurten yritysten / toimijoiden tilanteen.

Komissio on tyytyvdinen puutavaran ja puutuotteiden markkinoille saattamista koskevasta asetuksesta neuvostossa saavutetun
yhteisymmaérryksen.

Téssd yhteydessd komissio panee merkille johdanto-osan uuden 23 kappaleen asiantuntijoiden kuulemisesta delegoitujen sdddosten
valmisteluvaiheessa. Komissio katsoo, ettd asiantuntijaryhmilld ei voi olla virallista institutionaalista asemaa. Sen vuoksi perussddadoksiin ei voi
siséltyd sddnnoksid asiantuntijoiden kuulemisesta delegoituja sdédoksid valmisteltaessa. Komissio viittaa téltd osin 9. joulukuuta 2009
antamaansa tiedonantoon.

Jotta lainsdddantdprosessissa voitaisiin edetd ja asetusehdotus hyviksya ripedsti, komissio ei vastusta neuvoston yhteistd kantaa ottaen
huomioon, ettd saavutetun kompromissin asiasisiltd vastaa kokonaisuutena ehdotuksen tavoitteita. Komissio varaa itselleen oikeuden palata
edelld mainittuun johdanto-osan kappaleeseen toisessa késittelyssa ottaen myds huomioon Euroopan parlamentin kannan tissd asiassa.
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TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)

MAALISKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Alankomaiden lausuma

Alankomaat pitdd hyvin tirkedni kansainvilisen yhteison pyrkimysti kieltdd laittomasti korjatun puun kauppa. Alankomaat katsoo, ettd EU:n tulisi
toimia edelldkévijand Yhdistyneiden Kansakuntien metsdfoorumissa (UNFF) ja kisitelld laittomasti korjatun puun ongelmaa seka pyrkid ottamaan
kayttoon taltd osin kansainvilisen kaupan kielto.

Tamédn vuoksi Alankomaat katsoo, ettd komission ehdotusta on nykyisessd muodossaan tiukennettava lisidmalla siihen laittomasti korjatun,
késiteltdvin puun kaupan kieltiminen yhdenmukaisesti FLEGT-toimintasuunnitelman kanssa ja johdonmukaisesti WTO-puitteita noudattaen.

Néin ollen Alankomaat ei voi hyvéksyd puheenjohtajavaltion esittiméa ehdotusta, vaan pyytdd neuvostoa jatkamaan ehdotuksen késittelyd Euroopan
parlamentin kanssa tavoitteena laittomasti korjatun puun kaupan kieltdiminen.

Euroopan unionin neuvoston 3000. istunto (TYOLLISYYS,
SOSIAALIPOLITIIKKA, TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT),
Bryssel 8. ja 9. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi miesten ja naisten tasa- 17279/3/09 REV 3 | Maérdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot

arvoisen kohtelun periaatteen soveltamisesta itsendisiin ammatinharjoittajiin ddnestivit puolesta, paitsi

sekd direktiivin 86/613/ETY kumoamisesta DE, HU ja UK
pidéttaytyivat
danestamasti

Belgian valtuuskunnan lausuma 7 artiklan 4 kohdan osalta
Belgian valtuuskunta ilmoittaa, ettd sen palvelusetelijarjestelma ("titres-services") on katsottava 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuksi kansalliseksi
sosiaalipalveluksi

Euroopan parlamentin ja neuvoston pitds eurooppalaisen tydllisyytti ja PE-CONS 4/10 Mairdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
sosiaalista osallisuutta koskevan Progress-mikrorahoitusjirjestelyn +REV 1 (de) adnestivit puolesta, paitsi
perustamisesta DE &4dnesti vastaan
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LIITE II (I OSA) DG F IIB FI



TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)

MAALISKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Komission lausuma

Asia: Eurooppalaisen mikrorahoitusjirjestelyn rahoittaminen

Unionin talousarviosta maksettavaksi mikrorahoitusjirjestelyn rahoitusosuudeksi kaudella 1. tammikuuta 2010 — 31. joulukuuta 2013 on vahvistettu
100 miljoonaa euroa. Se rahoitetaan osittain vihentamélld Progress-ohjelmalle myonnettyjd médrdrahoja 60 miljoonalla eurolla.

Komissio huolehtii talousarvioesityksesséén riittdvastd kohdentamattomasta litkkumavarasta alaotsaketta la varten vahvistetun ylirajan puitteissa,
jotta budjettivallan kayttdja eli neuvosto ja parlamentti voivat lisétd Progress-ohjelmalle kaudeksi 2011-2013 mydnnettyjd midrdrahoja enintdin

20 miljoonalla eurolla talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten
sopimuksen 37 kohdan mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston péaétds tyollisyyttd ja sosiaalista PE-CONS 3/10 Maérdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
yhteisvastuuta koskevan yhteison Progress-ohjelman perustamisesta tehdyn ddnestivét puolesta, paitsi
paitoksen N:o 1672/2006/EY muuttamisesta DE &énesti vastaan

Komission lausuma

Asia: Eurooppalaisen mikrorahoitusjirjestelyn rahoittaminen

Unionin talousarviosta maksettavaksi mikrorahoitusjirjestelyn rahoitusosuudeksi kaudella 1. tammikuuta 2010 — 31. joulukuuta 2013 on vahvistettu
100 miljoonaa euroa. Se rahoitetaan osittain vdhentamélld Progress-ohjelmalle myonnettyjd médrdrahoja 60 miljoonalla eurolla.

Komissio huolehtii talousarvioesityksesséén riittdvéstd kohdentamattomasta liikkumavarasta alaotsaketta la varten vahvistetun ylérajan puitteissa,
jotta budjettivallan kayttdja eli neuvosto ja parlamentti voivat lisétd Progress-ohjelmalle kaudeksi 2011-2013 mydnnettyjd miédrdrahoja enintdin

20 miljoonalla eurolla talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten
sopimuksen 37 kohdan mukaisesti.
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Euroopan unionin neuvoston 3001. istunto (LILIKENNE,
TELEVIESTINTA ja ENERGIA), Bryssel 11. ja 12. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus matkustajien oikeuksista linja- 5218/10 Maérdenemmisto Kaikki jésenvaltiot
autoliikenteessi seké asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (ETA:n | + COR 1 (nl) ddnestivit puolesta
kannalta merkityksellinen teksti) + REV 1 (hu)

+ REV 2 (cs)

Espanjan lausuma

Espanjan kuningaskunta kannattaa niitd periaatteita, jotka ovat perustana ehdotukselle Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi matkustajien
oikeuksista linja-autoliikenteessd seké kuluttajansuojalainsdaddnnon taytintdonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten yhteistydsti annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta.

Se katsoo kuitenkin, ettd litkuntaesteisten henkiloiden avun tarvetta koskevaa etukéteisilmoitusta koskevan méérdajan pitiisi olla enintddn 24 tuntia,
koska tdma aikamairi olisi henkildiden avunsaantiin ndhden edullisempi ja riittdvén pitkd, jotta aseman haltija ehtisi suunnitella avun antamista.

Komission lausuma
Komissio ilmoittaa, ettd huolimatta siitd, ettd sen alkuperdisen ehdotuksen tietyt tirkeét tavoitteet eivit poliittisessa yhteisymmaérryksessa tiysin
toteudu, se ei aio vastustaa yhteisymmarrysté, jotta tavallisen lainsddtdmisjarjestyksen jatkuminen voidaan varmistaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus matkustajien oikeuksista meri- ja | 14849/3/09 REV 3 Maérdaenemmisto Kaikki jésenvaltiot
sisdvesiliikenteessd seki asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta ddnestivit puolesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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Kreikan lausuma

Kreikan tasavalta kannattaa tdysin ja varauksetta matkustajien oikeuksia meri- ja sisivesiliikenteessd koskevan asetusehdotuksen tavoitteita. Ehdotettu
asetus, jossa vahvistetaan ja tehostetaan matkustajien oikeuksien suojaa, on erityisen tirked Kreikan kaltaiselle merenkulkumaalle, vuotuiset suuret
matkustajaméérat huomioon ottaen.

Kreikan tasavalta haluaa kuitenkin ilmoittaa ndkemyksenéén, ettd asetusehdotuksessa tulisi vallita parempi tasapaino matkustajien hyvin turvattujen
perusoikeuksien ja meriliikenteenharjoittajien — varsinkin pienten ja keskisuurten — oikeutettujen etujen vililld: viimeksi mainituille koituu tietyissé
tapauksissa (ylivoimainen este tai poikkeukselliset olosuhteet) ilman omaa syytd ylimédriisia kustannuksia.

Kreikan tasavalta katsoo erityisesti, ettd 20 a artiklassa lueteltuihin poikkeuksiin (asiakirja 13874/09), nimenomaan 3 kohtaan, on lisittava 18 artiklan
2 kohdassa mainittu majoituksen tarjoamisen velvollisuus sellaisissa poikkeustilanteissa kuin etsintd- tai pelastusoperaatiot, sairaskuljetukset tai
aluksen tai matkustajien turvallisuuteen liittyvit tapaukset tai héitédkuljetukset, jotka voivat vaikuttaa voimakkaasti Kreikan laajan
lahimeriliitkenneverkon toiminnan tehokkuuteen.

Euroopan unionin neuvoston 3002. istunto (YMPARISTO),
Bryssel, 15. maaliskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus uuselintarvikkeista, asetuksen 11261/3/09 REV 3 Yksimielisyys Kaikki jésenvaltiot

(EY) N:o 1331/2008 muuttamisesta sekd asetuksen (EY) N:o 258/97 ja ddnestivét puolesta, paitsi
asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta (ETA:n kannalta EL ja UK pidattaytyivét
merkityksellinen teksti) ddnestamasti

8252/10 team/ERS/ti 13

LIITE II (I OSA) DG F IIB FI




TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)

MAALISKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Kahdenkymmenenneljin jisenvaltion™ lausuma Kkaikista eliinten kloonaustekniikkoihin liittyvisti nikokohdista

Panemme merkille neuvoston yhteisymmarryksen siitd, ettd eldinten kloonaustekniikkoihin, kuten somaattisten solujen tuman siirtoon, liittyy
erityispiirteitd, joiden vuoksi uuselintarvikkeita koskevassa asetuksessa ei voida ottaa huomioon kaikkia kloonaukseen liittyvid ndkokohtia.
Toteamme liséksi jasenvaltioiden enemmiston katsovan, ettd kloonaustekniikan avulla syntyneisté eldimista ja niiden jilkeldisisti tuotettuja
elintarvikkeita olisi sddnneltiva erityislainsdddidnnolla. Ndin ollen ndmaé elintarvikkeet olisi jatettava uuselintarvikeasetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle heti, kun erityislainsdddantod on mahdollista soveltaa. Siihen saakka ja jotta lainsdddéntoon ei jéisi aukkoja, kyseisiin elintarvikkeisiin
olisi sovellettava uuselintarvikeasetusta.

Téssd yhteydessa olisi arvioitava huolellisesti kaikki kloonaustekniikkaan liittyvét ndkokohdat, erityisesti eldinten terveyteen, eldinten hyvinvointiin,
eettisiin kysymyksiin, elintarviketurvallisuuteen ja kauppaan liittyvét nikokohdat.

Ottaen huomioon tdmén arvioinnin tulokset toteamme useimpien jasenvaltioiden haluavan, ettd komissiota pyydetdin esittimaan neuvostolle ja
Euroopan parlamentille ehdotus kloonaustekniikkojen kaikkia ndkokohtia koskevasta erityislainsdddédnnosta.

Yhdistyneen kuningaskunnan ja Alankomaiden lausuma

Alankomaat ja Yhdistynyt kuningaskunta haluavat kirjattavan poytékirjaan miksi ne eivit voi yhtyd 24 jasenvaltion esittdmiin lausumaan, ja ne
korostavat erityisesti sen tirkeyttd, ettd noudatetaan periaatetta, jonka mukaan lainsdddannon tulee olla nidyttoon perustuvaa ja lainsdddannolliset
ratkaisut on tehtiva vasta yksityiskohtaisten arviointien jilkeen.

Jasenvaltioiden lausumassa halutaan pyytdd komissiota esittdmién neuvostolle ja Euroopan parlamentille ehdotus kloonaustekniikkojen kaikkia
nikokohtia koskevasta erityislainsdddannosti. Alankomaat ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat tietoisia siité, ettd kloonaustekniikan avulla syntyneista
eldimisti ja niiden jélkeldisistd tuotettuja elintarvikkeita varten saatetaan tarvita erityislainsdadantdd. Alankomaat ja Yhdistynyt kuningaskunta
uskovat kuitenkin, ettd on ennenaikaista vaatia laaja-alaista lainsdddént6d ennen kuin komissio on arvioinut tdllaisen lainsdddannon tarpeen ja esittanyt
sitd koskevan kertomuksen neuvostolle ja Euroopan parlamentille ensimmaisen késittelyn kannan 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja ennen kuin
komission kertomuksen tulokset ovat tiedossa ja mahdollisesti tarvittava yksityiskohtainen vaikutustenarviointi on toteutettu.

Itavalta, Belgia, Bulgaria, Kypros, TSekki, Tanska, Viro, Suomi, Ranska, Saksa, Unkari, Irlanti, Italia, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Puola,
Portugali, Romania, Slovakia, Slovenia, Espanja ja Ruotsi.
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Kreikan lausuma

Kreikka pidittyy d4nestimdstd neuvoston ensimmaéisen kisittelyn kannasta, joka koskee ehdotusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi
uuselintarvikkeista, asetuksen (EY) N:o 1331/2008 muuttamisesta seki asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta.

Kreikka katsoo, ettd elintarvikkeita, jotka ovat perdisin kloonaustekniikan avulla syntyneistéi eldimisté ja niiden jilkelaisistd, ei saisi sisdllyttda
kyseisen ehdotuksen soveltamisalaan. Kreikka katsoo, ettd ihmisten terveyden ja eldinten terveyden ja hyvinvoinnin suojelemiseksi seké ekologisen
kestdvyyden varmistamiseksi on kiellettdvé kyseisten elintarvikkeiden saattaminen sisdimarkkinoille.

Kantamme perustuu varovaisuusperiaatteen soveltamisen vélttiméattomyyteen ottaen huomioon, etti nykyisen tieteellisen tiedon perusteella ei voida
sulkea pois mahdollisia riskejd, joita eldinten kloonauksesta elintarvikkeiden tuotantoa varten voi aiheutua. Toteamme lisdksi, ettd kantamme kuvastaa
Kreikan yleisen mielipiteen suurta herkkyytti asialle ja kielteistd suhtautumista kloonatuista eldimistd tuotettuihin elintarvikkeisiin.

Saksan lausuma

Saksa on tuonut esiin tirkeitd huolenaiheita keskusteluissa uuselintarvikkeita koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusehdotuksen
mukauttamisesta Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen (SEUT); huolenaiheet liittyvit ehdotettuun menettelyyn, jonka mukaan
uuselintarvikkeet siséllytettdisiin elintarvikelisdaineiden, elintarvike-entsyymien ja elintarvikearomien yhteniisesti hyviaksymismenettelysti

16 péivani joulukuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1331/2008 soveltamisalaan, mutta niihin sovellettaisiin
eri hyviksymismenettelya kuin asetuksen soveltamisalaan ennestéén kuuluviin aineisiin. Nama huolenaiheet ovat edelleen olemassa.

Jotta Saksa ei estdisi kompromissiratkaisun syntymisté ja yhteisen kannan hyviksymistd, se kuitenkin luopuu varaumistaan ja hyvéiksyy ehdotetun
lahestymistavan asetuksen mukauttamiseksi Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen.

Saksa katsoo kuitenkin edelleen, ettd asetuksen (EY) N:o 1331/2008 tiettyjen kohtien mukauttaminen uuselintarvikkeita koskevin erityissddnnoksin ei
ole perusteltua. Asetuksen (EY) N:o 258/97 tarkistamisen keskeinen tavoite on laajentaa asetuksen (EY) N:o 1331/2008 soveltamisala koskemaan
uuselintarvikkeita, jolloin asetuksen (EY) N:o 1331/2008 mukaista hyviaksymismenettelyd sovellettaisiin my0s uuselintarvikkeisiin.
Hyviksymismenettelyn tavoiteltua yhdenmukaistamista elintarvikealalla ei nyt ehdotetulla 1dhestymistavalla saavuteta.

Lisdksi on vield selvitettdva useita horisontaalisia kysymyksii, joilla voi my6s olla ratkaiseva merkitys késiteltdvina olevalle
lainsdddéntdoehdotukselle.
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Komission lausuma

Kesidkuussa 2009 neuvostossa saavutetun poliittisen yhteisymmaérryksen mukaan 'valmistetun nanomateriaalin' maaritelméa on mukautettava
tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen ja myohemmin kansainvéliselld tasolla hyvaksyttdviin méiéritelmiin valvonnan késittdvad sdantelymenettelya
noudattaen. Tédssd neuvoston ensimmaisen késittelyn kannassa kyseisen mairitelman mukauttaminen on rajattu méaritelméa selventiavien
lisdperusteiden hyviksymiseen.

Ensiksikin tima muutos merkitsee sitd, ettd itse madritelmén mahdollinen mukauttaminen olisi mahdollista ainoastaan tavallista
lainsddtdmisjirjestystd noudattaen. Komissio vastustaa kyseisté rajausta, koska se estéé ottamasta madritelméssd huomioon parasta tieteen asiantilaa ja
silld on kielteisid seurauksia elintarviketeollisuuden innovointitoiminnalle.

Lisdksi komissio vastustaa madritelmié selkeyttivien lisdperusteiden hyviksymisté taytdntoonpanosidadoksin SEUT 291 artiklan mukaisesti. Komissio
katsoo, etti kyseisten perusteiden hyviksyminen on asetuksen muiden kuin keskeisten osien tdydentdmistd ja ettd ne néin ollen olisi hyviksyttava
delegoiduin sédddoksin SEUT 290 artiklan mukaisesti. Tdma koskee uuselintarvikkeiden alaryhmid koskevaa 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan i—-iv
alakohtaa, valmistettuja nanomateriaaleja koskevaa 3 artiklan 2 kohdan c alakohtaa ja kolmansista maista perdisin olevia perinteisié elintarvikkeita
koskevan 3 artiklan 2 kohdan d ja e alakohtaa.

Euroopan unionin neuvoston 3003. istunto (TALOUS- ja
RAHOITUSASIAT), Bryssel, 15. maaliskuuta 2010

Neuvoston direktiivi 2010/23/EU, annettu 16 pdivini maaliskuuta 2010, 5984/6/10 REV 6 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
yhteisestd arvonlisdverojérjestelméstd annetun direktiivin 2006/112/EY ddnestivit puolesta
muuttamisesta tiettyjen petosalttiiden palvelujen suorituksiin
vapaaehtoisesti ja tilapdisesti sovellettavan kdidnnetyn verovelvollisuuden
osalta
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Neuvoston lausuma

Neuvosto késittelee edelleen ehdotuksen muita osia, jotka koskevat kdannetyn verovelvollisuuden soveltamista matkapuhelimiin ja elektronisiin
piireihin, jotta yhteisymmaérrys saavutettaisiin mahdollisimman pian.

Komissio ilmoitti, ettd se esittdd poikkeusta koskevan ehdotuksen ennen kesidkuuta 2010, jos kyseisti ehdotusta koskevaa yhteisymmarrysti
odotettaessa jasenvaltio esittdd alv-direktiivin (2006/112) 395 artiklassa tarkoitetun perustellun pyynnon kéénnetyn verovelvollisuuden soveltamisesta
matkapuhelimiin ja elektronisiin piireihin.

Jasenvaltiot, joilla on tdlld hetkelld lupa soveltaa kddnnettyd verovelvollisuutta matkapuhelimiin ja elektronisiin piireihin, saavat jatkaa sen
soveltamista uutta padtosta tai uutta direktiivid koskevan yhteisymmarryksen saavuttamiseen asti.

Belgian, Ranskan ja Italian lausuma

Neuvoston poytakirjaan merkittdvan lausuman 3 kohta on ymmaérrettdva pelkkidnd vahvistuksena siitd, ettd matkapuhelimia ja/tai alv-direktiivin
395 artiklan nojalla mahdollisesti myonnettdvid poikkeuksia koskevan lainsdddiantdehdotuksen kisittelyn jatkaminen ei esti olemassa olevien
poikkeusten soveltamista edelleen sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

Neuvoston direktiivi 2010/24/EU, annettu 16 piivand maaliskuuta 2010, 5567/4/10 REV 4 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
keskindisestd avunannosta veroihin, tulleihin ja muihin toimenpiteisiin ddnestivit puolesta
liittyvien saatavien perinnissa

Komission lausuma
Komissio ilmoittaa, ettd 4 artiklan 7 kohdan muotoilu tarjoaa jasenvaltioille eri vaihtoehtoja toteuttaa edullisimmat sisdiset jéarjestelyt tehokkaan
yhteydenpidon varmistamiseksi muiden jdsenvaltioiden kanssa.

Itidvallan lausuma

Itdvallan tasavalta toteaa, ettd keskindisestd avunannosta veroihin, maksuihin ja muihin toimenpiteisiin liittyvien saatavien perinnéssd esitetyn
neuvoston direktiiviehdotuksen 2 artiklan 3 kohdan b alakohdassa oleva ilmaus "maksut" ei luokittelusta riippumatta kata maksuja, joita kansalaiset
suorittavat sidnnoksien mukaisesti valtiolle tai sen alueellisille tai hallinnollisille osa-alueille saamatta vastineeksi jotain erityistd palvelua.
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Euroopan unionin neuvoston 3005. istunto (ULKOASIAT),
Bryssel, 22. maaliskuuta 2010
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 265/2010, annettu PE-CONS 5/10 Maérdenemmisto Kaikki jésenvaltiot
25 paivani maaliskuuta 2010, Schengenin sopimuksen soveltamisesta + COR 1 (sv) ddnestivét puolesta, paitsi
tehdyn yleissopimuksen ja asetuksen (EY) N:o 562/2006 muuttamisesta + COR 2 (lv) HU, PL ja EL
sellaisten henkildiden liikkumisen osalta, joilla on pitkdaikaiseen oleskeluun | + COR 3 (sl) pidéttaytyivat
tarkoitettu viisumi + REV 1 (sk) ddnestimasti
+ REV 2 (de)

Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti ja neuvosto tunnustavat, ettd on tirkedd, ettd Euroopan unionin tasolla on olemassa kattavat ja yhdenmukaiset sdannot, jotka
mahdollistavat korkeatasoisen henkilGtietojen suojan toisen sukupolven Schengenin tietojirjestelmén (SIS II) puitteissa.
Jos SIS II:n taytantdonpanossa ilmenee uusia merkittivid viivytyksid, jotka ulottuvat vuotta 2012 pitemmalle, Euroopan parlamentti ja neuvosto
kehottavat komissiota esittimédan tarvittavia lainsdddintoehdotuksia, joilla Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen kyseisii
mairdyksid muutetaan siten, ettd Schengenin tietojédrjestelmiin syotetyille henkilotiedoille taataan suojataso, joka vastaa SIS Il:ta varten luotuja

standardeja.

Neuvoston lausuma

Kuten Thessalonikissa 19 ja 20. kesdkuuta 2003 kokoontunut Eurooppa-neuvosto korosti, "EU tarvitsee johdonmukaista ldhestymistapaa biometristen
tunnisteiden tai biometristen tietojen kayttdmiseen, jotta voitaisiin 10ytdd yhdenmukaistettuja ratkaisuja kolmansien maiden kansalaisten asiakirjoja,
EU:n kansalaisten passeja ja tietojarjestelmid varten. Sen vuoksi on suotavaa, etté tillainen yhdenmukaistettu ratkaisu kattaisi tulevaisuudessa myds

pitkdaikaiseen oleskeluun tarkoitetut viisumit.

Neuvosto kehottaa komissiota selvittiméén biometristen tunnisteiden mahdollista kiyttod pitkdaikaiseen oleskeluun tarkoitetuissa viisumeissa ja

esittdméén selvityksen tulokset Euroopan parlamentille ja neuvostolle 31. heindkuuta 2011 mennessa.
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Saksan valtuuskunnan lausuma

Saksan valtuuskunta kannattaa kompromissitekstid ja hyvidksyy sen. Saksan kannalta olisi kuitenkin ollut toivottavaa, etti velvoite kuulla
keskusviranomaisia kaikkien niiden kolmansien maiden kansalaisten osalta, joiden suhteen kuulemista edellytetdan C-viisumia haettaessa, olisi
ulotettu myos kansalaisiin, joille on maird myontdd D-viisumi.

Kreikan valtuuskunnan lausuma

Kreikka pitdd tarpeellisena, ettd 10ydetddn kdytdnnon ratkaisu nykyiseen kansallisia viisumeita koskevaan tilanteeseen, jotta tiytetdén
lainsdddantdaukko, joka syntyi kumottaessa hétéisesti vapaasta litkkuvuudesta pitkdaikaista oleskelua varten myonnetyn viisumin nojalla 28 péivana
toukokuuta 2001 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1091/2001.

Yhdymme periaatteessa nyt ehdotettuun ratkaisuun, jolla sallitaan kolmansien maiden kansalaisten, joilla on voimassaoleva pitkdaikainen viisumi,
matkustaa aiempaa vapaammin Schengenin alueella ja ndin parannetaan henkilokohtaisia kontakteja ja edistetdén taloudellista kasvua. Katsomme
kuitenkin, ettd pitdisi valttdd uusien ongelmien syntymisté yritettdessa ratkaista olemassaolevia ongelmia.

Tamén asian osalta Kreikka on johdonmukaisesti tuonut esiin, ettd jisenvaltioilla pitdisi olla tietyissd tapauksissa oikeus rajoittaa kansallisen viisumin
haltijan mahdollisuutta matkustaa vapaasti ja oikeus myontéa kansallisia viisumeita, jotka ovat alueellisesti rajoitettuja (D-LTV).

Olemme tdhdenténeet, ettd on olemassa suuri vaara vapaan litkkumisoikeuden vairinkaytosta ja siten laittoman maahanmuuton paineen mahdollisesta
kasvusta kolmansien maiden kansalaisten tiettyjen ryhmien osalta. Kreikan konsuliviranomaiset myontévét vuosittain huomattavan méérén tillaisia
kansallisia viisumeita, mutta Kreikkaa ei voi asettaa vastuuseen, jos téllaisten viisumien haltijat ovat matkustusoikeuttaan vairinkdyttden matkustaneet
toiseen jasenvaltioon [vaikka he eivét tdyti toimeentuloon tarvittavia varoja koskevia vaatimuksia (vrt. Schengenin rajasddnndston 5 artiklan 1 kohdan
¢ alakohta)].

Lisdksi Kreikka huomauttaa, ettd hakijat saattavat joutua odottelemaan pitkiaikaisten viisumien myontdmista asetuksen 1 artiklan 4 kohdan takia.
Kreikka katsoo, ettéd jasenvaltioilla pitéisi olla mahdollisuus myontéé kansallisia, vain niiden alueella voimassaolevia viisumeja, jos Schengenin
sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 25 artiklan mukaisessa kuulemisessa tulos on kielteinen tai vastauksen saaminen viivéstyy.

Edella esitetty huomioon ottaen Kreikka pyytdd komissiota kiirehtiméén juuri hyvaksyttyjen sddnndsten arviointia ja esittimadn 2 b artiklan mukaisen
kertomuksen mahdollisimman pian, jotta asetusta voidaan muuttaa sen tehokkuuden ja lisdarvon parantamiseksi poistamalla edelld kuvatut heikkoudet
ja aukot.
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Euroopan unionin neuvoston 2999. istunto (KILPAILUKYKY — SISAMARKKINAT,
TEOLLISUUS JA TUTKIMUS), Bryssel, 1.-2. maaliskuuta 2010

2010/129/YUTP: Neuvoston péaitos 2010/129/YUTP, annettu 1 pdivinad maaliskuuta 2010, Liberiaa
koskevista rajoittavista toimenpiteistd hyviksytyn yhteisen kannan 2008/109/YUTP muuttamisesta
5806/10 + COR 1 (de)

2010/126/YUTP: Neuvoston paitos 2010/126/YUTP, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, Somaliaan
kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd hyviksytyn yhteisen kannan 2009/138/YUTP muuttamisesta
5502/10

2010/127/YUTP: Neuvoston péitds 2010/127/YUTP, annettu 1 pdivand maaliskuuta 2010, Eritreaa
koskevista rajoittavista toimenpiteista
5534/10

2010/128/YUTP: Neuvoston paétds 2010/128/YUTP, annettu 1 pdivinad maaliskuuta 2010, Irakista
hyviksytyn yhteisen kannan 2003/495/YUTP muuttamisesta
5789/10

Neuvoston asetus (EU) N:o 168/2010, annettu 1 paivdani maaliskuuta 2010, tietyistd Euroopan
yhteison ja Irakin talous- ja rahoitussuhteita koskevista erityisrajoituksista annetun asetuksen (EY)
N:o 1210/2003 muuttamisesta

5791/10
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Neuvoston taytdntoonpanoasetus (EU) N:o 195/2010, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, lopullisen
polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan furfuryylialkoholin
tuonnissa annetun asetuksen (EU) N:o 1202/2009 muuttamisesta asetuksen (EY) N:o 1225/2009

11 artiklan 4 kohdan mukaisen uutta viejad koskevan tarkastelun jilkeen

6334/10

Neuvoston padtelmit uuden teollisuuspolitiikan tarpeesta
6279/3/10 REV 3 + REV 3 COR 2

Neuvoston paitoslauselma, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2010, immateriaalioikeuksien valvonnan
tehostamisesta sisdmarkkinoilla
6363/10

Neuvoston paitelmét Euroopan tutkimusneuvoston rakenteita ja mekanismeja koskevasta arvioinnista
6666/10

Neuvoston padtelmét eurooppalaisten tutkijoiden liikkkuvuudesta ja urakehityksesti
6362/2/10 REV 2
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Euroopan unionin neuvoston 3000. istunto (TYOLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA,
TERVEYS ja KULUTTAJA-ASIAT), Bryssel 8. ja 9. maaliskuuta 2010

Neuvoston direktiivi 2010/18/EU, annettu 8 paivdani maaliskuuta 2010, BusinessEuropen,
UEAPMEn, CEEP:n ja EAY:n tekemidn vanhempainvapaata koskevan tarkistetun puitesopimuksen
taytdntoonpanosta ja direktiivin 96/34/EY kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
16945/09

Latvian valtuuskunnan lausuma
Asia: Ilmaisun "parental leave" kiddntaminen latviaksi

LATVIA ilmoittaa, ettd hyviksyttivina olevan neuvoston direktiivin latviankielisessé toisinnossa alkuperdinen englanninkielinen ilmaisu "parental
leave" on kéddnnetty latviaksi ilmaisulla "vecaku atvalinajums". Neuvoston direktiivin 96/34/EY latviankielisessi toisinnossa, joka nyt kumotaan télla

direktiivilld, englanninkielinen ilmaisu "parental leave" oli kddnnetty latviaksi ilmaisulla "b&rna kops$anas atvalinajums".
LATVIA haluaa korostaa, ettd tdma latviankielisten ilmaisujen muuttuminen ei milldén tavoin vaikuta asiasisiltoon siltd osin kuin on kysymys

mainituissa kahdessa direktiivissd kdytetystd englanninkielisestd ilmaisusta "parental leave".

Neuvoston paitelmét jarjestelmistd huumausaineita koskevien tietojen kerddmiseksi
6607/10 + COR 1 (de)

2010/145/YUTP: Neuvoston péaatos 2010/145/YUTP, annettu 8 pdivind maaliskuuta 2010, entisen
Jugoslavian alueen kansainvilisen rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta téytintoonpanoa

tukevien toimenpiteiden uusimisesta
6534/10

Neuvoston paitelmét naisiin kohdistuvan vékivallan kitkemisestd Euroopan unionissa
6585/10 + REV 1 (hu) + REV 2 (pt)
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Euroopan unionin neuvoston 3001. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTA ja ENERGIA),
Bryssel 11. ja 12. maaliskuuta 2010

Neuvoston paitds Euroopan unionin kannasta linja-autoilla harjoitettavasta satunnaisesta
kansainvélisestd matkustajaliikenteesti tehdyn sopimuksen (Interbus-sopimus) nojalla perustetun
sekakomitean paitostd 1/2003 koskevaan ehdotukseen ja suositusta 1/2003 koskevaan ehdotukseen
6087/10

Neuvoston paétds Euroopan unionin ja Férsaarten hallituksen tieteellisté ja teknologista yhteistyota
koskevan sopimuksen, jonka nojalla Farsaaret assosioituu unionin seitseménteen tutkimuksen,
teknologian kehittdmisen ja demonstroinnin puiteohjelmaan (2007-2013), allekirjoittamisesta unionin
puolesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

5475/10 + COR 1 (hu) + REV 1 (mt)

2010/197/YUTP: Neuvoston paitds 2010/197/YUTP, annettu 31 pdivinad maaliskuuta 2010,
Somalian turvallisuusjoukkojen kouluttamiseen osallistumista koskevan Euroopan unionin
sotilasoperaation (EUTM Somalia) kidynnistimisesta

2010/179/YUTP: Neuvoston paitds 2010/179/YUTP, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2010,
pienaseiden ja kevyiden aseiden seki niissé kdytettdvien ampumatarvikkeiden laittoman
keskittymisen ja kaupan torjumista koskevan EU:n strategian mukaisten SEESACin
asevalvontatoimien tukemisesta Léansi-Balkanin alueella

5379/10

Neuvoston paitelmdt komission tiedonannosta "Investoiminen véhahiilisten teknologioiden
kehittdimiseen (SET-suunnitelma)"
6688/10 + COR 1
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Euroopan unionin neuvoston 3002. istunto (YMPARISTO), Bryssel, 15. maaliskuuta 2010

Neuvoston asetus (EU) N:o 219/2010, annettu 15 pdivand maaliskuuta 2010, asetuksen (EU) Maiidrdenemmistd; kaikki jasenvaltiot
N:o 53/2010 muuttamisesta erdiden kalakantojen kalastusmahdollisuuksien osalta Norjan ja ddnestivét puolesta, paitsi NL ddnesti vastaan
Férsaarten kanssa vuodeksi 2010 sovittujen kahdenvilisten kalastusjérjestelyjen johdosta

6095/1/10 REV 1

Tanskan ja Ruotsin yhteinen lausuma
Tanska ja Ruotsi katsovat, ettd punakampelan TAC Kattegatissa ei ole suhteellisen vakauden periaatteen mukainen ja on siksi véliaikainen ratkaisu
vuodeksi 2010. Skagerrakin ja Kattegatin punakampela muodostaa yhden kannan ja punakampelan kokonais-TAC jakautuu alueiden kesken 80/20.

Alankomaiden lausuma

Alankomaat ymmartidi Norjan ja Euroopan unionin vélill4 vuosittain tehtdvian sopimuksen merkityksen ja yleisesti pitdé sitd tdrkednd Pohjanmeren
yhteisten kalakantojen kestdvié kalastuksenhoitoa ajatellen. Alankomaat antaa tukensa Pohjanmeren kalakantojen yhteisen kalastuksenhoidon osalta
saavutetulle tulokselle. Alankomaat hyviksyy myds makrillin kalastuksenhoitoa koskevan monivuotisen sopimuksen. Alankomaat kiinnittdd huomiota
sithen, etti kiintididen vaihdosta hyotyvien jésenvaltioiden ja jasenvaltioiden, jotka myo6tivaikuttavat tasapainoon téssd sopimuksessa, vililld vallitsee
merkittiva ja rakenteellinen epétasapaino. Alankomaiden osuus tasapainottamiseen vuoden 2010 osalta on huomattava ja suhteeton. Alankomaat
katsoo, ettd Norjan tarjoamista kalastusmahdollisuuksista esimerkiksi jaddmerenseitin osalta hyotyvien jésenvaltioiden olisi osallistuttava
tasapainottamiseen vastaavasti. Kaikki tekijat huomioon ottaen Alankomaat ei voi tukea Norjan ja Euroopan unionin vélilld kdytyjen kahdenvilisten
neuvottelujen tulosta.

Alankomaat kehottaa Euroopan komissiota tarkastelemaan uudelleen tapaa, jolla kiintididen vaihto vahvistetaan EU:n ja Norjan vélill4, ja saamaan
aikaan oikeudenmukainen tasapaino jésenvaltioiden osuuksien viélilld, mitd tulee tasapainoon kalastusmahdollisuuksia vaihdettaessa.
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Neuvoston padtelmait ilmastonmuutoksesta: Kéopenhaminan kokouksen jatkotoimet
(7.-19. joulukuuta 2009)
7562/10

Neuvoston padtelmét biologisesta monimuotoisuudesta: Vuoden 2010 jélkeinen aika — EU:n ja
maailmanlaajuinen visio ja tavoitteet seké perintdaineksen saatavuutta ja hyotyjen jakoa koskeva
kansainvélinen jirjestelméa

7536/10

Euroopan unionin neuvoston 3003. istunto (TALOUS- ja RAHOITUSASIAT),
Bryssel, 15. maaliskuuta 2010

Neuvoston pditos vilillisten rahoituspalveluiden (FISIM) kohdentamisesta Euroopan unionin
talousarvion ja sen omien varojen tarkoituksiin kéytettdvin bruttokansantulon méaarittimiseksi
5946/10 + COR 1 (et) + REV 1 (r0)

Belgian lausuma

Belgia pitdd hyvin tarkeind komission ehdotuksia vilillisten rahoituspalveluiden (FISIM) kohdentamisesta Euroopan yhteisdjen talousarvion ja sen
omien varojen tarkoituksiin kdytettdvin bruttokansantulon (BKTL) mééarittamiseksi. Kyseiset ehdotukset toimitettiin noudattaen 25 paivani kesdkuuta
1996 annetun asetuksen (EY) N:o 2223/96 tiydentdmisesti ja muuttamisesta 16 pdivand helmikuuta 1998 annettua neuvoston asetusta (EY)

N:0 448/98, joka pantiin tdytintoon 1 péivastd tammikuuta 2005 alkaen 23 péivana lokakuuta 2002 annetulla komission asetuksella (EY)

N:o 1889/2002.

Belgia hyviksyy ehdotukset ja on tyytyviinen tdhén jakautumisen kannalta tarkempaan ja oikeudenmukaisempaan tapaan arvioida jasenvaltioiden
asianomaisia osuuksia yhteison bruttokansantulosta (BKTL).

Belgia kuitenkin pahoittelee syvésti, etti tissd yhteydessa ei padsty yhteisymmarrykseen nididen uusien sddnnosten takautuvasta vaikutuksesta, silld
niitéd olisi pitdnyt soveltaa 1 pdivdstd tammikuuta 2005 alkaen.

Tulojen osalta on nimittdin melko lailla johdonmukaisena kiytidntond havaittavissa uusien sddnnosten soveltaminen takautuvasti ajankohdasta, jolloin
saannokset on virallisesti hyviksytty. Niin toimittiin jokin aika sitten Euroopan yhteis6jen omien varojen jarjestelméstd 7 paivani kesdkuuta 2007
tehdyn neuvoston paitoksen yhteydessa, joka tuli voimaan 1 paivastd maaliskuuta 2009. Tata kdytdntod ei ole nyt noudatettu, mitd Belgia pitda
valitettavana.
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Neuvoston padtelmit Eurooppa 2020:sté
7586/10

Neuvoston padtelmét rahoitustukitoimien purkamisesta
7587/10

Neuvoston paitelmét irtautumisstrategioista tyo- ja hyddykemarkkinoilla toteutettujen kriisiin
liittyvien toimenpiteiden osalta
7588/10

Neuvoston padtelmit ilmastonmuutoksen torjunnan rahoituksesta
7591/10

Neuvoston padtelmét vuoden 2011 talousarvion suuntaviivoista
6794/10

Euroopan unionin neuvoston 3004. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 22. maaliskuuta 2010

Neuvoston padtés Montenegron osallistumista Euroopan unionin sotilasoperaatioon, jolla
osallistutaan merirosvouksen ja aseellisten ryostdjen ehkdisemiseen ja torjuntaan Somalian
rannikkovesilld (Atalanta-operaatio), koskevan Euroopan unionin ja Montenegron vélisen
sopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisesti

6976/10
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Euroopan unionin neuvoston 3005. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 22. maaliskuuta 2010

2010/168/YUTP: Neuvoston péitds 2010/168/YUTP, annettu 22 pdivini maaliskuuta 2010,
Euroopan unionin erityisedustajan nimittimisestd Afganistaniin
7017/10

Neuvoston julkilausuma tiedon vapaasta saatavuudesta Iranissa
7644/10

Neuvoston paitelmit — EU:n kanta New Yorkin kansainvélisessd Haiti-konferenssissa
7603/10

Neuvoston paitelmit Afganistanista
7585/10

Euroopan unionin neuvoston 3006. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS),
Bryssel, 29. maaliskuuta 2010

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta muun muassa Kiinan
kansantasavallasta periisin olevien silityslautojen tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 452/2007
muuttamisesta

7330/10
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Neuvoston paitos Fidzin tasavallan kanssa AKT—EY -kumppanuussopimuksen 96 artiklan ja
kehitysyhteistyon rahoitusvélineen 37 artiklan nojalla kdytyjen neuvottelujen paittimisestd tehdyn
paitoksen 2007/641/EY muuttamisesta ja jatkamisesta

6984/10

2010/186/YUTP: Neuvoston péitds 2010/186/YUTP, annettu 29 paivani maaliskuuta 2010, Guinean
tasavaltaan kohdistuvia rajoittavia toimenpiteitd koskevan yhteisen kannan 2009/788/YUTP
muuttamisesta

7447/10 + ADD 1 REV 1

Neuvoston ja komission padtds Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden sekd Montenegron
tasavallan vilisen vakautus- ja assosiaatiosopimuksen tekemisesté
11568/1/07 REV 1

31. maaliskuuta 2010 piitokseen saatettu Kkirjallinen menettely

Neuvoston padtés Somalian turvallisuusjoukkojen kouluttamiseen osallistumista koskevan Euroopan
unionin sotilasoperaation (EUTM Somalia) kdynnistdmisesti

7574/10
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